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Europos Parlamento rezoliucija dél 2011 m. Turkijos paZangos ataskaitos
(2011/2889(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos parengta 2011 m. Turkijos pazangos ataskaita
(SEC(2011)1201),

atsizvelgdamas ] Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2011-2012 m.
plétros strategija ir pagrindiniai uzdaviniai*“ (COM(2011) 0666),

atsizvelgdamas ] savo ankstesnes rezoliucijas: 2006 m. rugse¢jo 27 d. rezoliucijg dél
Turkijos pazangos rengiantis narystei!, 2007 m. spalio 24 d. rezoliucijg dél ES ir Turkijos
santykiy?, 2008 m. geguzés 21 d. rezoliucijg dél Turkijos 2007 m. paZangos ataskaitos?,
2009 m. kovo 12 d. rezoliucija dél 2008 m. Turkijos pazangos ataskaitos*, 2010 m.
vasario 10 d. rezoliucijg dél Turkijos paZzangos 2009 m. ataskaitos>, j 2011 m. kovo 9 d.
rezoliucija dél 2010 m. Turkijos pazangos ataskaitos®, taip pat 2005 m. liepos 6 d.” ir
2007 m. vasario 13 d.® rezoliucijas dél motery vaidmens Turkijos socialiniame,
ekonominiame ir politiniame gyvenime,

atsizvelgdamas ] 2005 m. spalio 3 d. deryby su Turkija programa,

atsizvelgdamas j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos sprendima 2008/157/EB dé¢l principy,
prioritety ir sglygy, jvardyty Stojimo partnerystés su Turkijos Respublika programoje’
(stojimo partnerysté), ir 1 ankstesnius 2001 m., 2003 m. ir 2006 m. Tarybos sprendimus

dél stojimo partnerystes,

atsizvelgdamas 1 2010 m. gruodzio 14 d. ir 2011 m. gruodzio 5 d. vykusiy Tarybos
posédziy iSvadas,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija!®,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Tarybai pritarus deryby programai 2005 m. spalio 3 d. pradétos stojimo derybos
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su Turkija ir kadangi $iy deryby pradzia yra ilgalaikio proceso, kurio rezultaty nejmanoma
numatyti ir kuris grindZiamas grieztu salygiSkumu ir jsipareigojimu vykdyti reformas,
atskaitos taskas;

. kadangi Turkija jsipareigojo vykdyti reformas, puoseléti gerus kaimyninius santykius ir
laipsniskai suartéti su ES ir kadangi Sios pastangos turéty biiti vertinamos kaip galimybé
paciai Turkijai atsinaujinti ir sutvirtinti bei toliau gerinti savo demokratines institucijas,

teisinés valstybés pagrindus ir Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy laikymasi;

. kadangi, remiantis 2006 m. gruodZio meén. vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo
1Svadomis, visapusiSkas Kopenhagos kriterijy atitikimas ir ES gebéjimas priimti naujas
nares lieka narystés ES, kuri yra bendromis vertybémis, nuoSirdziu bendradarbiavimu ir
visy jos valstybiy nariy savitarpio solidarumu pagrjsta bendrija, pagrindu;

. kadangi Komisija savo 2011 m. pazangos ataskaitoje pateike i§vada, kad Turkija yra viena
1§ Europos Sajungos saugumui ir gerovei svarbiausiy Saliy; kad Turkijos indélis j Europos
Sajungos veikla jvairiose itin svarbiose srityse biity visapusiskai naudingas, jei bty
parengta pozityvi darbotvarke ir deryby proceso metu biity laikomasi realistiSko poziiirio;
kad ir toliau labai svarbu, jog Turkija testy savo reformas, susijusias su politiniais
kriterijais; ir kad toliau turi biiti dedamos didelés pastangos pagrindinéms teiséms
uztikrinti;

. kadangi Komisija yra pateikusi atnaujintg pozityvig ES ir Turkijos santykiy darbotvarke,
kad Salys galéty kartu iniciatyviai formuoti ateitj; kadangi §i pozityvi darbotvarkeé remiasi
tvirtu ES ir Turkijos santykiy pagrindu ir pagal ja skatinamas reformy procesas; kadangi $i
nauja iniciatyva nepakei€ia stojimo derybuy, o papildo jas siekiant paremti reformas ir
i1Splésti Turkijos pilieciy teises ir laisves;

. kadangi Turkija jau SeSerius metus i$ eilés nejgyvendina EB ir Turkijos asociacijos
susitarimo ir jo papildomo protokolo nuostaty;

. kadangi savo pacios labui ir siekdama uZtikrinti didesnj stabiluma ir skatinti gerus
kaimyninius santykius bei konstruktyvig politing ir ekonoming partneryst¢ Turkija turi
déti daugiau pastangy, kad iSspresty jsisen¢jusius dvisalius klausimus, jskaitant dél
nejvykdyty teisiniy jsipareigojimy, ir gincus dél sausumos ir jiiry sieny bei oro erdvés su
savo artimiausiomis kaimynémis, vadovaudamasi JT chartijos ir tarptautinés teisés
nuostatomis;

. kadangi Turkijos ekonomika per pastargji deSimtmetj iSaugo trigubai, pernai ji iSaugo
beveik 10 proc. ir yra laikoma viena grei¢iausiai auganciy pasaulyje, o Turkija laikoma
viena 1§ septyniy didZiausiy besiformuojancios rinkos ekonomikos Saliy pasaulyje;
kadangi 2010 m. Europos Sajungos ir Turkijos prekybos apimtis i§ viso sudare

103 mlrd. EUR ir Turkija buvo septinta pagal dydj Sajungos prekybos partneré, o Sajunga
— didziausia Turkijos prekybos partneré (Europos Sgjungos investicijos Turkijoje sudaré
80 proc. tiesioginiy uzsienio investicijy); kadangi ES jmonés Turkijoje jkiire daugiau kaip
13 000 verslo jmoniy; kadangi, nezitirint j tai, Turkijos BVP vienam gyventojui ir toliau
yra Zemas palyginti su dauguma valstybiy nariy, ypac su tomis, kurios yra
konkurencingesnés; kadangi dél santykinai mazo BVP vienam gyventojui didel¢je Salyje
kandidatéje susiduriama su ypatingais i8Stukiais Turkijos ir dabartiniy valstybiy nariy
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ekonominés ir socialinés konvergencijos srityse; kadangi skatinant ekonominj augima taip
pat turéty buti atsizvelgta j aplinkos tvarumo principa; kadangi tolesné ekonominé
integracija biity naudinga ir Turkijai, ir ES;

I. kadangi strategiSkai svarbus ES ir Turkijos dialogas ir bendradarbiavimas stabilumo,
demokratijos ir saugumo didesniame Artimyjy Ryty regione klausimais; kadangi Turkija
vystési ant tvirty pasaulieting valstybés pamaty ir, atsizvelgiant j veiksminga reformy
procesa, galéty biiti jkvépimo Saltinis demokratéjanc¢ioms araby valstybéms, kurios
stengiasi baigti per¢jimo prie demokratijos procesg ir jgyvendinti socialines ir ekonomines
reformas; kadangi plétojant struktiirinj ES ir Turkijos dialogg dél laipsniSko jy atitinkamos
uzsienio ir kaimynystés politikos koordinavimo galéty buti uztikrinta unikali saveika,
pirmiausia siekiant remti demokratizacijg ir socialines ir ekonomines reformas visame
VidurZemio juros regione, Artimuosiuose Rytuose apskritai ir atsizvelgti j problemas,
susijusias su Iranu;

J. kadangi Turkija yra svarbus ES energijos tiekimo koridorius, kuriuo pasiekiami Kaukazo
ir Kaspijos jiiros regiony naftos ir dujy iStekliai, ir strateginiu poziiiriu yra netoli Irako bei
jo besivystanciy Zalios naftos ir gamtiniy dujy rinky; kadangi planuojamas dujotiekis
»Nabucco* lieka vienu svarbiausiy ES energetinio saugumo prioritety; kadangi 2011 m.
spalio 25 d. Turkija ir Azerbaidzanas sudar¢ susitarima dél Azerbaidzano dujy tranzito per
Turkija, pagal kurj bus atvertas pietinis dujy koridorius, sustiprintas dujy tiekimas
planuojamam dujotiekiui ,,Nabucco®, taip pat Turkija, Graikija ir Italija jungian¢iam dujy
tranzito koridoriui ir taip sustiprintas Sgjungos energetinis saugumas; kadangi Turkija turi
nemenka potencialg vystyti atsinaujinanciy Saltiniy energija naudodamasi savo didziuliais
saulés, v&jo ir geoterminiais iStekliais;

K. kadangi ES ir Turkijai strategiskai svarbu ilgalaiké taika, stabilumas ir gerové Balkany
regione;

Tarpusavio priklausomybé ir abipusis jsipareigojimas

1. pabrézia, kad Europos Sajunga, jos valstybés nares ir Turkija tarpusavyje priklausomos;
pripazjsta Turkijos ekonominj ir augimo potencialg ir jos svarby vaidmenj uztikrinant
stabilumg regione ir energetinj sauguma; pabrézia, kad §ig tarpusavio priklausomybe
papildo svarbi galima Sajungos ir Turkijos uZsienio ir saugumo politikos ir kaimynystés
politikos saveika, kuri naudinga ir uztikrina daugiau sverty abiem Salims; taciau yra
isitikings, kad §i tarpusavio priklausomybé gali duoti teigiamy rezultaty tik jeigu ji
grindZiama abipusiu jsipareigojimu, strateginiu dialogu ir veiksmingu bendradarbiavimu,
sékmingais reformy proceso rezultatais ir $iy reformy jgyvendinimu, taip pat gerais
Turkijos ir kaimyniniy ES valstybiy nariy santykiais;

2. teigiamai vertina ir remia Komisijos pastangas parengti nauja pozityvig darbotvarke, kuri
aprépty jvairias bendros svarbos sritis ir pagal kurig biity siekiama naujos ES ir Turkijos
santykiy dinamikos, abiem Salims ap¢iuopiamy rezultaty ir naudos ir numatyta galimybé
ES likti tolesniy reformy Turkijoje lyginamuoju standartu ir padéti Turkijai atitikti stojimo
kriterijus; pritaria dialogui su Turkija laisvosios prekybos susitarimy, kuriuos yra
pasira$iusi ES ir kurie gali buti stimulas Turkijai, pirmiausia muity sgjungos poziiriu,
klausimais; laikosi nuomonegs, kad turéty biiti dedamos naujos pastangos siekiant sudaryti
salygas atidaryti deryby skyrius teisingumo ir pagrindiniy teisiy srityje; primygtinai
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tvirtina, kad Turkijos santykiai su kaimyninémis ES valstybémis narémis yra svarbiausias
veiksnys perzitrint derybas ir dialoga;

pazymi, kad Turkija yra vienintelé Salis kandidate, kurioje neliberalizuota vizy iSdavimo
tvarka; pabrézia, kad svarbu sudaryti palankesnes salygas verslininkams, akademinés
bendruomenés nariams, studentams ir pilietinés visuomeneés atstovams iSvykti j Europos
Sajunga; remia Komisijos ir valstybiy nariy pastangas igyvendinti vizy kodeksa, suderinti
ir supaprastinti vizy iSdavimo reikalavimus ir sukurti naujus vizy iSdavimo pagal
supaprastintg tvarka centrus Turkijoje; ragina Turkija nebedelsiant pasiraSyti ir
1gyvendinti ES ir Turkijos readmisijos susitarimg ir uZtikrinti, kad, kol dar nejsigaliojo §is
susitarimas, biity visapusiskai jgyvendinti esami dviSaliai susitarimai; pabrézia, kad
svarbu skatinti ES ir Turkijos bendradarbiavima migracijos valdymo, kovos su prekyba
Zzmonémis ir sieny kontrolés srityse, inter alia, atsizvelgiant | tai, kad didel¢ procentiné
dalis neteiséty imigranty j ES teritorijg patenka per Turkija; ragina uZtikrinti laipsniska
Turkijos ir ES vizy politikos, susijusios su treciyjy Saliy pilieciais, konvergencija; laikosi
nuomoneés, kad pasiraSius readmisijos susitarimg Taryba turéty jgalioti Komisijg inicijuoti
dialoga vizy klausimais ir parengti vizy iSdavimo tvarkos liberalizavimo plana;

Kopenhagos kriterijy atitikimas

4.

taria pagiriamajj Zodj Turkijai uZ rinkimy procesa, t. y. 2011 m. birzelio mén. surengtus
visuotinius rinkimus, kurie pasizyméjo dideliu rinkéjy aktyvumu ir buvo puikiai jvertinti
tarptautiniy stebétojy kaip aktyvios pilietinés visuomenés suformuoti demokratiniai
rinkimai; dar kartg pabrézia, kad svarbu reformuoti jstatymus dél politiniy partijy ir
rinkimy, t. y. sumazinti minimalig 10 proc. atstovavimo parlamente riba, kuri yra
auksciausia riba 1§ visy, kurios taikomos Europos Tarybos valstybése narése, ir negali
adekvaciai atspindéti Turkijos visuomenés pliuralizmo; ragina paSalinti visas politiniy
frakcijy kiirimo Turkijos didZiojoje nacionalingje asambléjoje (TDNA) klidtis;

palankiai vertina naujosios Turkijos Respublikos vyriausybés sprendimg jsteigti ES
reikaly ministerija, kadangi tai parodo, kad suvokiama visapusiSka atnaujinty pastangy,
Isipareigojimo ir dialogo svarba;

primena, kad TDNA — Turkijos demokratinés sistemos centras — atlieka fundamentaly
vaidmenj, ir tod¢l pabrézia, kad TDNA turi buti suteiktas svarbesnis vaidmuo uztikrinant
visoms politinéms partijoms platforma, kuri biity grindziama tikrinimu ir pusiausvyra ir
kuria naudodamosi jos galéty prisidéti prie demokratinio dialogo ir buty skatinamas
jtraukus reformy procesas;

primena, kad bitina toliau dirbti siekiant jgyvendinti 2010 m. teisés akty dél konstitucinés
reformos paketa, ir ragina Komisijg jtraukti iS§samig jgyvendinimo proceso pazangos
analize 1 2012 m. paZangos ataskaitg;

visapusiskai pritaria, kad biity parengta nauja Turkijos civiliné konstitucija, kadangi tai
unikali galimybeé jvykdyti tikrg konstitucing reforma, skatinti demokratija, teisinés
valstybés principus, uztikrinti pagrindines teises ir laisves (pirmiausia Zodzio laisve ir
Ziniasklaidos laisve), pliuralizma, jtraukuma, gera valdyma, atskaitomybe ir Turkijos
visuomenés vienybe, visapusiskai vadovaujantis ES pagrindiniy teisiy chartijos
nuostatomis; ragina visas politines partijas ir susijusius veikéjus remti derybas dél
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naujosios konstitucijos ir §iy deryby atzvilgiu laikytis konstruktyvaus poziiirio, kuris biity
grindziamas bendru sutarimu ir konstruktyviu kompromiso ieskojimu; pabrézia, kad
bitina testi su teisékiiros procesu susijusj parengiamajj darba, ir atsizvelgdamas j tai
palankiai vertina sprendimg uZtikrinti vienoda visy politiniy jégy atstovavima
Konstitucinio taikinimo komitete ir jsipareigojima gristi teisekiiros procesa kuo
iSsamesnémis konsultacijomis su visy visuomengés segmenty atstovais — tai bty dalis
proceso, kurj vykdant iSties dalyvauty Turkijos pilietiné visuomeng; pabrézia, kad
remiantis naujaja konstitucija Turkijoje turéty biiti saugomos visy grupiy ir asmeny teises,
uZztikrintas valdziy atskyrimas, teismy sistemos nepriklausomumas ir nesaliSkumas,
visapusiska civiliné kariuomenés kontrol¢ ir skatinama jtrauki Turkijos pilietybé;

9. pabrézia ramiy ir konstruktyviy vyriausybés ir opozicijos santykiy svarba, nes tai
veiksmingo reformy proceso prielaida; primena, kad tikra demokratine ir pliuralistiné
visuomene turi visuomet remtis dviem ramsciais — vyriausybe ir opozicija — ir nuolatiniu
ju dialogu ir savitarpio bendradarbiavimu; atsizvelgdamas i tai reiSkia savo susirtipinimg
del vykstanciy teismo procesy ir ilgy kardomojo kalinimo laikotarpiy, susijusiy su TDNA
nariais, taip pat del teisminio tyrimo, kuris inicijuotas siekiant panaikinti pagrindinés
opozicings partijos lyderio Kemalio Kilicdaroglu parlamenting nelieCiamybe; pabrézia,
kad, jeigu savo pareigas atliekantiems parlamento nariams gresia teisminis persekiojimas,
demokratija ir Zodzio laisvé negali buti uztikrinta;

10. palankiai vertina nuolatines pastangas gerinti civiling kariuomenés kontrole, ypa¢ 2010 m.
gruodzio mén. priimtg jstatyma dél Audito riimy, kuriuo remiantis siekiama uztikrinti
civiling kariniy i$laidy kontrole; ragina jgyvendinti nuostatas, pagal kurias Audito rimai
galéty visapusiskai kontroliuoti kariuomenés i$laidas; ragina priskirti civilinei jurisdikcijai
zandarmerijg ir ginkluotasias pajégias ir uztikrinti, kad Zandarmerijos veiksmus stebéty
ombudsmenas; atsizvelgdamas | Turkijos narystés NATO svarbg, pabrézia biitinybe
uztikrinti tolesnj principingg ginkluotyjy pajégu pasaulietiSkuma ir jy operacinj pajéguma;

11. pabrézia, kad teismy sistemos reforma yra biitina Turkijos tapimo modernia valstybe
prielaida ir kad jgyvendinus $ig reforma turi biiti sukurta Siuolaikiska, veiksminga, visiSkai
nepriklausoma ir neSaliSka teismy sistema, kuriai veikiant visiems pilie¢iams biity
uztikrintas tinkamas teisinis procesas; tod¢l palankiai vertina tai, kad glaudziai
konsultuojantis su Venecijos komisija buvo priimti teisés aktai dél Aukstosios teiséjy ir
prokurory tarybos (turk. HSYK) ir dél Konstitucinio teismo; ragina Turkijos vyriausybe
1gyvendinti Venecijos komisijos 2011 m. rekomendacijas, ypac susijusias su HSYK
rinkimy procediira, su teisingumo ministro vaidmeniu §ioje institucijoje, taip pat su teis¢jy
ir prokurory skyrimo procedira; ragina imtis veiksmy siekiant uztikrinti, kad HSYK
sprendimai biity skaidriis ir pavaldiis teismy kontrolei; atkreipia démes;j i biitinybe imtis
tolesniy veiksmy siekiant uztikrinti galimybe kreiptis j teismg dél visy Aukstosios tarybos
pirmosios instancijos sprendimy, susijusiy su paaukstinimais, perkélimais j kitg vietg ir
drausminémis sankcijomis; teigiamai vertina Teisingumo ministerijos sprendima jsteigti
Zmogaus teisiy generalinj direktorata, kuris bty atsakingas uz tai, kad Turkija
visapusiskai, veiksmingai ir laiku jgyvendinty Europos Zmogaus Teisiy Teismo
sprendimus; kartu apgailestauja dél didéjan¢io Europos Zmogaus Teisiy Teismui teikiamy
paraisky skaiCiaus; teigiamai vertina naujus pasitlymus dél teismy sistemos reformos,
ypac susijusius su sulaikymo kriterijais — tai pirmas zingsnis teisinga kryptimi;
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12. mano, jog remiantis naujais teisés aktais dé¢l Konstitucinio teismo turéty biiti uZtikrinta,
kad §i teisminé instancija turéty kompetencija vertinti ir persvarstyti Turkijos jstatymus jy
suderinamumo su Turkijos ratifikuotais tarptautiniais susitarimais, pvz., su Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, pozitiriu,

13. reiSkia susirtipinimg d¢l neseniai paskelbto nuosprendzio Hranto Dinko byloje; pabrézia,
kad nepaprastai svarbu atlikti i§samy Hranto Dinko zmogZudystés tyrima ir patraukti
baudziamojon atsakomybén visus atsakingus asmenis, ir kartu atkreipia démesj ] Europos
Zmogaus Teisiy Teismo 2010 m. priimtg sprendima, kuriame paZzymima, kad Turkija
nesugebéjo veiksmingai iStirti Hranto Dinko Zmogzudystés; yra jsitikings, kad Sis teismo
procesas yra teisings valstybés ir teismy sistemos nepriklausomumo Turkijoje
1Sbandymas;

14. dar karta reiSkia susiripinima dél to, kad iki Siol nepakankamai patobulintos teismo
procediiros, t. y. jy veiksmingumas ir taisyklés, pagal kurias uztikrinama teisé  teisingg ir
greitg bylos nagringjima, jskaitant teis¢ susipazinti su kaltinamaisiais jrodymais ir proceso
dokumentais ankstyvaisiais bylos nagrin¢jimo etapais ir pakankamas garantijas visiems
itariamiesiems; pakartoja, kad didelj susiriipinimg kelia pernelyg ilgas kardomojo
kalinimo laikas, kuris Siuo metu gali trukti iki deSimties mety ir tapti de facto bausme be
teismo; atsizvelgdamas ] tai ragina TDNA reformuoti teisés aktus pagal Europos zmogaus
teisiy konvencijos nuostatas ir Europos Tarybos standartus ir uztikrinti, kad maksimalus
kardomojo kalinimo laikas Turkijoje atitikty vidutinj kardomojo kalinimo laika Europos
Sajungoje; ragina vyriausybe testi savo reformas ir persvarstyti jstatyma dél kovos su
terorizmu ir Turkijos baudZiamajj kodeksa; primena, kad Parlamento ad hoc delegacija
zurnalisty teismo procesams Turkijoje stebéti toliau stebés besikeiCiancig padéty; reiskia
didziulj susirtipinimg dél didelio nepilnameciy kaliniy (12—18 mety amziaus grupé)
skaiciaus, kuris siekia 2 500;

15. siekiant, kad buty iSnagrinétos susikaupusios bylos, ragina Turkijos vyriausybe imtis
veiksmy, kad kuo greiciau pradéty dirbti jos regioniniai apeliaciniai teismai, kurie pagal
Istatymg turéjo pradéti veikti 2007 m. birzelio meén., ir Siuo tikslu ypatingg démesj skirti
teis€jy mokymams;

16. pabrezia kiekvieno piliecio teisés | veiksminga gynyba nagrin¢jant byla teisme svarbg ir
primena valstybés pareigg uztikrinti galimybg pasinaudoti teisine gynyba; taip pat
primena, kad teisininkai atleidZziami nuo civilings ir baudZiamosios atsakomybés uz
Zodinius ir rastiSkus pareiSkimus, kuriuos jie pateiké veikdami sgziningai arba atlikdami
savo profesines funkcijas teisme, specializuotame teisme arba kitoje teisinéje ar
administracinéje institucijoje; ragina Turkijg uztikrinti, kad teisininkai galéty atlikti visas
savo profesines funkcijas nebauginami, netrikdomi, nepersekiojami ar nepatirdami
nederamo kiSimosi;

17. pabrézia, kad tariamy ketinimy jvykdyti perversma, pvz., ,,Ergenekon® ir
»Sledgehammer* atvejais, tyrimas turi parodyti Turkijos demokratiniy institucijy ir teismy
sistemos stiprybe ir tinkama, nepriklausoma, neSaliska ir skaidrig jy veikla, taip pat jy
tvirtg besalygiska jsipareigojimg gerbti pagrindines teises; reiskia susirtipinimg dél
Jtarimy, susijusiy su tuo, kad tiriant Sias bylas ginamyjy atZvilgiu naudojami nenuosekliis
ikalc¢iai; ragina Komisijg atidziai stebéti minétyjy byly eiga ir iSsamesnes iSvadas jtraukti |
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savo rengiamos 2012 m. pazangos ataskaitos prieda;

18. dar kartg reiskia susiriipinimg dél baudziamyjy byly kélimo Zmogaus teisiy gynéjams,
aktyvistams ir Zurnalistams, kurie perduoda jkalCius, susijusius su zmogaus teisiy
pazeidimais arba kelia kitus visuomenei svarbius klausimus, siekdami prisidéti prie
pliuralistinés visuomenés diskusijos; pabrézia, kad toks persekiojimas daro jtaka tam, kaip
visuomene¢ suvokia teismy sistemos nepriklausomuma ir nesaliSkuma; mano, kad
nuomones laikymas nusikaltimu yra didziausia visapusiSskos Zmogaus teisiy apsaugos
klittis Turkijoje, ir apgailestauja dél neproporcingo Zodzio, asociacijy ir susirinkimy
laisviy ribojimo;

19. reiSkia susirtipinima dél to, kad pagal jstatyma dél kovos su terorizmu ir baudZiamojo
kodekso nuostatas palikta daug erdvés interpretacijoms ir taikymui, ypac tais atvejais, kai
narysté teroristinéje organizacijoje nebuvo jrodyta ir kai veiksmas ar pareiSkimas
laikomas sutampanciu su teroristinés organizacijos késlais; reiSkia susirtipinimg dél
nuolatiniy praneSimy apie kankinimus ir netinkamga elgesj policijos nuovadose ir
kal¢jimuose, neproporcingg policijos pareigiiny jégos naudojimg demonstracijy metu ir
vengimg traukti valstybés pareigiinus atsakomybén uz Zmogaus teisiy pazeidimus; ragina
Turkijg prioritetine tvarka persvarstyti kovos su terorizmu jstatyma ir i§ dalies pakeisti
susijusius teisés aktus bei grieztai laikytis savo prisiimty tarptautiniy jsipareigojimy
Zmogaus teisiy srityje; palankiai vertina sprendimg rengti teis€¢jams ir prokurorams
mokymus darbo vietoje, susijusius su zodzio laisve ir spaudos laisve, taip pat su
fundamentaliu Europos Zmogaus Teisiy Teismo vaidmeniu; ragina Turkijos vyriausybe
nuolat rengti policijos pareigiinams tinkamus mokymus, susijusius su Europos Zmogaus
Teisiy Teismo praktika; pabrézia biitinybe sukurti veiksmingg skundy dél policijos
veiksmy priemong; palankiai vertinty tai, jei biity imtasi tolesniy priemoniy, kurias taikant
atskiriems pilieciams biity uztikrintos geresnés galimybés tiesiogiai kreiptis j Turkijos
teismus, siekiant sumazinti Europos Zmogaus Teisiy Teismui Strasbiire iskeliamy byly
skaiciy;

20. primygtinai ragina uztikrinti, kad bylos prie§ zurnalistus biity nagrin¢jamos skaidriai,
laikantis teisinés valstybés principo ir uztikrinant tinkamas salygas, pvz., skiriant bylos
nagring¢jimo vieta, kuri biity pritaikyta tokio pobiidZio rengiamiems posédziams, iSdalijant
sulaikytiems asmenims tikslias kopijas ir informuojant zurnalistus apie jiems pateiktus
kaltinimus ir taip uZtikrinant, kad proceso salygos nedaryty neigiamo poveikio
sprendimui; reiskia didZiulj susirtipinima del salygy, kuriomis laikomi suimti Zurnalistai;
apgailestauja dél to, kad triiksta tiksliy duomeny apie sulaikyty Zurnalisty ir Zurnalistams
Siuo metu i8kelty byly skaiciy; ragina Turkijos valdZios institucijas pateikti §ig informacija
visuomenei,

21. primena, kad zodzio laisvé ir ziniasklaidos pliuralizmas yra vienos i§ svarbiausiy Europos
vertybiy ir kad iSties demokratiskai, laisvai ir pliuralistinei visuomenei biitina tikra ZodZio
laisvé; primena, kad Zodzio laisvé taikoma ne tik tai informacijai ir idéjoms, kurios
sulaukia palankios reakcijos ar néra laikomos uzgauliomis, bet, remiantis Europos
Zmogaus teisiy konvencija, ir tai informacijai ir id¢joms, kuriomis jzeidziama,
Sokiruojama ar sukreCiama valstybé arba bet kuri gyventojy dalis; apgailestauja, kad
remiantis jvairiomis teisinémis nuostatomis, pvz., baudziamojo kodekso 301,

318 straipsniais, 220 straipsnio 6 dalimi kartu su 314 straipsnio 2 dalimi ir 285 bei
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22.

23.

24.

25.

26.

288 straipsniais, taip pat jstatymo dél kovos su terorizmu 6 straipsniu ir 7 straipsnio

2 dalimi toliau ribojama Zodzio laisve; pabrézia, kad butina kuo skubiau imtis priemoniy
ir panaikinti teisés aktus, pagal kuriuos leidZiama skirti neproporcingai dideles baudas
ziniasklaidai — dél to kai kuriais atvejais Ziniasklaidos priemonés nutraukia savo veikla
arba zurnalistai ar jy redaktoriai turi taikyti autocenzurg — ir reformuoti [statyma

Nr. 5651/2007 dé¢l interneto, pagal kurj ribojama zodZio laisve, pilie€iy teisé susipaZinti su
informacija ir leidziama taikyti neproporcingos apimties ir trukmes tinklavieciy
draudimus; todél pakartoja savo ankstesnius raginimus nedelsiant baigti zodZio laisvés
teisinés sistemos persvarstyma ir suderinti jg atsizvelgiant | Europos Zmogaus teisiy
nuostatas ir j Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika;

pritaria naujajam Komisijos metodui, susijusiam su klausimy d¢l teismy sistemos ir
pagrindiniy teisiy, taip pat dél teisingumo ir vidaus reikaly nagrinéjimu ankstyvuoju
deryby proceso etapu, pagal kurj susij¢ deryby skyriai biity atidaryti remiantis aiskiais ir
i§samiais veiksmy planais ir uZzdaryti patys paskutiniai — remiantis visapusiskai
itikinamais gerais veiklos rezultatais; laikosi nuomonés, kad, atsizvelgiant j didziulg
tolesnés Turkijos teismy sistemos reformos ir j visapusés pagarbos Zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms — pirmiausia zodZzio laisvei ir spaudos laisvei — svarbg, turéty biiti
1§ naujo dedamos pastangos siekiant parengti 23 skyriaus (teismai ir pagrindingés teisés)
jvertinimo ataskaitg; ragina Komisijg svarstyti veiksmus, kurie biity palankis pradéti
deryboms dél 24 skyriaus (teisingumas ir vidaus reikalai);

ragina Turkijg pripazinti teis¢ atsisakyti atlikti privalomaja karing tarnybg dél jsitikinimy
vadovaujantis Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimu byloje Er¢ep pries Turkijg; su
nerimu pazymi, kad nejvykdytas 2006 m. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas
byloje Ulke pries Turkijg, kuriuo remiantis reikalaujama priimti teisés aktus, pagal kuriuos
bty uzkirstas kelias pakartotiniam asmeny, atsisakiusiy atlikti privalomajg karing¢ tarnybg
dél jsitikinimy, teisminiam persekiojimui;

palankiai vertina tai, kad jgyvendintos beveik visos Europos Tarybos valstybiy pries
korupcija grupés (GRECO) 2005 m. vertinimo ataskaitose pateiktos rekomendacijos;
pabrézia, kad biitina tolesn¢ pazanga teisés akty ir bendryjy kovos su korupcija priemoniy
srityje, ir ragina uztikrinti didesnius kovos su korupcija srityje dirbanciy institucijy
pajégumus ir jy nepriklausomuma; ragina vyriausybe jgyvendinti likusias GRECO
rekomendacijas;

ragina visapusiskai taikyti konstitucines nuostatas, pagal kurias buty uztikrinta teisé rengti
demonstracijas, ir ragina Vidaus reikaly ministerija baigti persvarstyti jstatyma del
mitingy ir demonstracijy;

teigiamai vertina tai, kad 2011 m. rugpjicio mén. priimti nauji teisés aktai, pagal kuriuos
1§ dalies pakeistas 2008 m. fondy jstatymas ir i§plésta visy ne musulmony bendruomeniy
nuosavybeés teisiy atkiirimo taikymo sritis, ir pabrézia, kad butina uztikrinti visapusiska jy
igyvendinima; taciau primena, kad biitina skubiai testi gyvybiskai svarbig esming reforma
minties, sazingés ir religijos laisves srityje, pirmiausia sudarant galimybes religinéms
bendruomenéms gauti juridinio asmens statusg, panaikinant visus dvasininky mokymo,
skyrimo ir jpédinystés apribojimus, pripaZjstant aleviy bendruomenés religiniy apeigy
vietas ir laikantis atitinkamy Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimuy, taip pat imantis
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veiksmy, kad rengiant teising sistemg biity atsizvelgta | Venecijos komisijos nuomones, be
to, butina visapusiskai pripazinti visy religiniy bendruomeniy teises; ragina Turkijos
vyriausybe uztikrinti, kad i§ 397 m. jkurto Sv. Gabrieliaus vienuolyno nebiity atimtos jo
zemes ir kad visas vienuolynas biity apsaugotas;

27. primena, kad Svietimas atlieka pagrindin] vaidmenj formuojant jtraukia jvairiapuse
visuomeng, kuri vadovaujasi pagarba religinéms bendruomenéms ir maZzumoms; ragina
Turkijos vyriausybg atkreipti ypatinga démesj ] mokyklose naudojamg mokomaja
medziaga, kurioje turéty biti atspindétas Turkijos visuomengs etninis ir religinis, taip pat
jsitikinimy pliuralizmas, kovojama su diskriminacija ir prietarais ir skatinamas
visapusiSkas visy religiniy bendruomeniy ir mazumy pripaZinimas, ir pabréZzia, kad butina
remtis ne$aliska mokomaja medziaga; teigiamai vertina prie Svietimo ministerijos jsteigta
Ly¢iy lygybés komisija; su palengvéjimu atkreipia démesj  tai, kad iSlaisvinti studentai,
nepagrjstai jkalinti 18 ménesiy laikotarpiui po to, kai reikalavo nemokamo mokslo;

28. pakartoja, kad biitina stiprinti Turkijos regiony, taip pat kaimo ir miesto vietoviy
sanglauda; kartu atkreipia démes;j j ypatingg Svietimo vaidmenj ir j biitinybe spresti
nuolatiniy dideliy regioniniy skirtumy, susijusiy su Svietimo kokybe ir besimokanciyjy
skai¢iumi, problema;

29. ragina vyriausybe ly¢iy lygybe laikyti reformos, kurios tikslas — kovoti su skurdu tarp
motery ir skatinti motery socialing jtrauktj bei dalyvavimg darbo rinkoje, prioritetu;
pakartoja savo pasitilyma toliau jgyvendinti rezerviniy kvoty sistema, kad versle,
vieSajame sektoriuje ir politikoje visais lygmenimis biity uztikrintas prasmingas motery
dalyvavimas; palankiai vertina vyriausybés pastangas skatinti mergaic¢iy mokyklinj
lavinimg — dél to beveik iSspresta lyCiy nelygybés problema pradinio lavinimo jstaigose —
ir ragina vyriausybe¢ imtis visy reikalingy priemoniy, kad biity kovojama su ly¢iy nelygybe
vidurinio lavinimo jstaigose; palankiai vertina ir tai, kad po 2011 m. birzelio rinkimy
padidéjo motery skai¢ius TDNA, ir ragina politines partijas toliau skatinti aktyvia motery
politing veiklg ir jy dalyvavimg politikoje;

30. sveikina Turkija, 2011 m. lapkricio 24 d. pasirasiusig ir ratifikavusig Europos Tarybos
konvencijg dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos bei kovos su juo; ragina
vyriausybe patvirtinti visiSko smurto prie§ moteris netoleravimo politikg ir toliau stengtis
uztikrinti, kad visais lygmenimis biity taikomos prevencinés priemonés, kuriomis bty
uzkirstas kelias Zudymams deél garbés, smurtui namuose, taip pat priverstiniy santuoky ir
maZzameciy nuotaky reiSkiniui; pirmiausia Sio tikslo turéty buti siekiama:
bendradarbiaujant su motery teisiy grupémis ir siekiant su jomis visapusiSko sutarimo; i§
dalies pakeiCiant [statyma Nr. 4320 dél Seimos apsaugos, kad biity uztikrinta plati jo
taikymo sritis nepaisant santuokinés padéties bei aukos ir agresoriaus santykiy pobiidZio,
iskaitant veiksmingas teisines priemones ir apsaugos mechanizmus; atidziai stebint, kaip
Istatyma Nr. 4320 jgyvendina policija; veiksmingai stebint, ar savivaldybés visapusiskai
vykdo isipareigojima suteikti tinkamg prieglobstj pavojuje atsidiirusioms moterims ir
nepilnameciams; jdarbinant tinkamg aptarnaujantj personalg ir taip uZtikrinant, kad
prieglaudos biity saugios, taip pat pradedant taikyti sistema, pagal kurig i§ prieglaudos
18¢jusioms moterims ir nepilnameciams toliau biity teikiama pagalba ir siekiama uZtikrinti
jiems pakankama psichologing parama, teising pagalbg ir sveikatos prieziiiros paslaugas
bei galimybe 18 naujo socialiai ir ekonomiskai integruotis j visuomeng; palankiai vertina
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31.

32.

33.

34.

Seimos ir socialinés politikos ministerijos pastangas didinti prieglaudy skaiéiy ir uztikrinti
jose geresnes salygas, taip pat §ios ministerijos sprendimg leisti ir privatiems subjektams
atidaryti prieglaudas — tai biity papildomi istekliai j pavojy patekusioms moterims ir
nepilnameciams; teigiamai vertina neseniai HSYK i$platintg aplinkrast] Nr. 18, kuriame
paZzymima, kad, norint jgyvendinti apsaugos nuo smurto namuose priemones, nebebus
laukiama teismo bylos nagrinéjimo pabaigos; palankiai vertina Turkijos vyriausybeés
pastangas stiprinti valstybiniy institucijy bendradarbiavimg lyCiy aspekto integravimo
klausimu;

reiSkia susirtipinimg dél neproporcingai didelio vaiky skurdo lygio; ragina Turkija
parengti visapusiSkg kovos su vaiky skurdu ir vaiky darbu strategija; palankiai vertina
Europos Tarybos konvencijos dél vaiky apsaugos nuo seksualinio iSnaudojimo ir
seksualines prievartos ratifikavima; ragina Turkija déti daugiau pastangy siekiant kovoti
su smurtu pries vaikus;

ragina vyriausybe uztikrinti, kad lygybé nepaisant lyties, lytinés tapatybés, rasinés ar
etninés kilmeés, religijos ar jsitikinimy, negalios, amZiaus ar seksualinés orientacijos biity
uztikrinta pagal jstatymus ir veiksmingai jgyvendinama bei gerbiama policijos; ragina
Turkijos vyriausybe derinti Turkijos jstatymus atsizvelgiant | acquis communautaire ir
priimti teisés aktus, pagal kuriuos biity jsteigta kovos su diskriminacija ir lygybés reikaly
taryba; paZzymi, kad biitina imti tolesniy veiksmy siekiant kovoti su homofobija ir bet
kurios rusies diskriminacija, priekabiavimu ar smurtu seksualinés orientacijos ar lytinés
tapatybés pagrindu; reiSkia didziulj susirtipinimg dél nuolatinio homoseksualiy,
biseksualiy ir transseksualiy asmeny baudziamojo persekiojimo remiantis Istatymu dél
nesunkiy teisés pazeidimy ir vadinamojo amoralaus elgesio nuostatomis; pakartoja savo
raginimg Turkijos vyriausybei nurodyti Turkijos ginkluotosioms pajégoms nebepriskirti
homoseksualumo psichoseksualinio pobiidzio ligoms;

ragina Turkija parodyti lankstumg ir déti daugiau pastangy siekiant rasti politinj kurdy
klausimo sprendimg ir ragina visas politines jégas dirbti iSvien siekiant tvirto politinio
dialogo ir proceso, kuris aprépty tolesne politing, kulttiring, taip pat socialing ir ekonoming
kurdy kilmes pilieciy jtrauktj ir jy dalyvavima, kad biity uztikrintos teis€s j zodzio,
asociacijy ir susirinkimy laisve; todél mano, kad ypac svarbi teisé gauti iSsilavinima
gimtgja kalba; ragina Turkijos vyriausybe déti daugiau pastangy siekiant toliau skatinti
socialinj ir ekonominj Pietry¢iy regiono vystymasi; mano, kad konstituciné reforma yra
labai naudingas pagrindas, kuriuo remiantis biity skatinamas atvirumas demokratijai;
primena, kad politinis sprendimas gal biiti pasiektas tik surengus atviras ir iSties
demokratiskas diskusijas kurdy klausimu, ir reiSkia susirtipinimg d¢l to, kad iSkelta daug
byly raSytojams ir Zurnalistams, raSantiems kurdy klausimu, ir kad ry$ium su Kurdistano
bendruomeniy sgjungos (turk. KCK) bylos nagrin¢jimu ir kitomis policijos operacijomis
suimta keletas kurdy politiky, vietos lygmeniu iSrinkty mery ir savivaldybiy taryby nariy,
teisininky, protestuotojy ir Zmogaus teisiy gynéjy; ragina Turkijos vyriausybe sukurti
taiky pagrinda, kuriuo remdamiesi kurdy kilmes politikai galéty dalyvauti laisvoje
pliuralistinéje diskusijoje; pabrézia, jog svarbu, kad diskusija kurdy klausimu bty
skatinama demokratinése institucijose, ypa¢ TDNA;

palankiai vertina naujausig Turkijos vyriausybés pareiskima vél atidaryti graiky mazumos
mokykla Gekcéeados (Imrozo) saloje ir tikisi, kad jis bus greitai jgyvendintas, nes tai biity
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teigiamas zingsnis siekiant iSsaugoti dvikultiir; Turkijos Gekcéeados (Imrozo) ir Bozdzados
(Tenedo) saly pobudj, kaip pazyméta Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos
rezoliucijoje 1625 (2008); vis délto pazymi, kad biitina imtis tolesniy veiksmy norint
spresti problemas, su kuriomis susiduria mazuma sudarancios graiky bendruomenés
nariai, ypac susijusias su jy nuosavybés teisémis;

35. pabrézia, kad butina skubiai suderinti teisine darbo ir profesiniy sajungy teisiy sistema
atsizvelgiant ; ES standartus, Europos Tarybos priemones ir Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO) konvencijas ir visapusiskai pritaikyti jas praktikoje, kadangi
panaikinus visas klititis, susijusias su visapusisku $iy teisiy taikymu, bus uztikrinta, kad
Siuo metu tvirta ekonomikos pazanga lydeéty platesné ekonominio augimo sukurtos
geroves sklaida Turkijos visuomengje, taigi biity sukurtas didesnis augimo potencialas;
todél ragina visas Ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybos Salis stengtis geriau vykdyti
savo jsipareigojimus ir bendradarbiauti siekiant atitikti kriterijus, kurie taikomi norint
atidaryti 19 deryby skyriy (socialiné politika ir uZimtumas);

36. reiskia susirtipinimg dél to, kad baudziamaja tvarka persekiojami profesiniy sajungy (ypac
Svietimo sektoriuje) aktyvistai, raginantys siekti geresniy darbo, Svietimo ir gyvenimo
salygy ir pranesanciy apie zmogaus teisiy pazeidimus, kad apginty darbuotojy ir
visuomenés apskritai interesus ir prisidéty prie pliuralistinés visuomenés stiprinimo;

37. ragina Turkijos vyriausybe skatinti aktyvy ir visapusiska vartotojy organizacijy
dalyvavimg teisékiiros ir konsultavimosi vartotojy apsaugos politikos klausimais procese
ir imtis visy reikiamy priemoniy vartotojy judéjimui remti ir stiprinti; ragina vartotojy
organizacijas vienyti pajégas, kad joms biity gausiau atstovaujama;

38. palankiai vertina tai, kad jvairinama Turkijos energijos rinka, taciau taip pat ragina
Turkijos vyriausybe tinkamai jvertinti rizikg ir atsakomybe, susijusig dabartiniais
branduoliniy elektriniy projektais, pvz., Akkuyu vietovéje; todél pabrézia biitinybe saugoti
gamtos, kulttiros ir archeologijos pavelda visapusiSkai laikantis Europos standarty;

Gery kaimyniniy santykiy kiirimas

39. tvirtai remia Siuo metu vykstancias derybas dél Kipro sujungimo, kurias globoja Jungtiniy
Tauty Generalinis Sekretorius; pabrézia, kad dabar turi biiti nedelsiant rastas teisingas
Kipro klausimo sprendimas, kurj biity jmanoma jgyvendinti, ir ragina Turkijg ir visas
susijusias $alis intensyviai ir geranoriskai dirbti, kad buty pasiektas iSsamus susitarimas;
ragina Turkijos vyriausybe¢ pradéti savo pajégy iSvedima i§ Kipro ir perduoti Famagustos
uostg Jungtinéms Tautoms, kaip numatyta pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucija 550 (1984); kartu ragina Kipro Respublika atidaryti Famagustos uostg stebinti
ES muitinés atstovams, kad biity skatinama pozityvi atmosfera, reikalinga sékmingai
baigti vykstan¢ioms deryboms dél sujungimo ir leisti Kipre gyvenantiems turkams
tiesiogiai prekiauti laikantis visiems priimtiny teisiniy principy;

40. ragina Turkijg labiau remti Kipre dingusiy be zinios asmeny paieSkos komiteta;
41. ragina Turkijos susilaikyti nuo bet kokio naujo Turkijos pilie¢iy apgyvendinimo Kipre,
nes dél to toliau keistysi demografiné pusiausvyra ir sumazeéty saloje gyvenanciy jos

pilieciy lojalumas bendra praeitimi grindziamai biisimajai bendrai valstybei;
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

apgailestauja dél Turkijos pareiskimy apie tai, kad ji jSaldys santykius su Europos
Sajungai pirmininkaujancia valstybe 2012 m. antraji pusmeti, jei iki tol nebus rastas Kipro
klausimo sprendimas; primena, kad Europos Sgjunga remiasi nuoSirdaus
bendradarbiavimo ir visy jos valstybiy nariy savitarpio solidarumo principais ir kad
Turkija, biidama Salis kandidaté, turi jsipareigoti palaikyti ramius santykius su Europos
Sajunga ir su visomis jos valstybémis narémis; be to, primena, kad pirmininkavimas
Europos Sajungos Tarybai numatytas Europos Sgjungos sutartyje;

ragina Turkijg atSaukti savo veto del ES ir NATO bendradarbiavimo dalyvaujant Kiprui ir
sudaryti salygas politiniam ES ir NATO dialogui ir todé¢l ragina Kipro Respublika atSaukti
savo veto dél Turkijos dalyvavimo Europos gynybos agentiiros veikloje;

atkreipia démesj | vis intensyvesnes Turkijos ir Graikijos pastangas gerinti jy dvisalius
santykius; taciau apgailestauja, kad dar neatSauktas TDNA Graikijai paskelbtas casus
belli, ir yra jsitikines, kad pageréjus dvisaliams $iy dviejy valstybiy santykiams minétasis
grasinimas bus atsiimtas; ragina Turkijos vyriausybe nutraukti nuolatinius Graikijos oro
erdvés pazeidimus ir Turkijos kariniy 1éktuvy skraidyma virs Graikijos saly;

pabrézia, kad Jungtiniy Tauty jury teisés konvencija (angl. UNCLOS) pasiras¢ ES,

27 valstybés narés ir visos kitos Salys kandidatés, ir kad $i konvencija sudaro dalj acquis
communautaire; todél ragina Turkijos vyriausybe nebedelsiant jg pasiraSyti ir ratifikuoti;
primena, kad pagal UNCLOS nuostatas Kipro Respublikos iSskirtiné ekonominé zona
visisSkai teiséta;

ragina Turkijg ir Arménijg imtis veiksmy siekiant normalizuoti savo santykius be

1Sankstiniy salygy ratifikuojant protokolus ir atidarant siena;

mano, kad Turkija yra svarbi ES partneré Juodosios jiiros regione, kuris strategiskai
svarbus ES; ragina Turkija remti Siame regione vykdoma ES politikg ir programas ir
aktyviai dalyvauti jas jgyvendinant;

ES ir Turkijos bendradarbiavimo stiprinimas

48.

49.

50.

apgailestauja, kad Turkija atsisaké vykdyti savo prisiimtg jsipareigojima visapusiskai ir
nediskriminuojant jgyvendinti EB ir Turkijos asociacijos susitarimo papildoma protokola
visy valstybiy nariy atzvilgiu; primena, kad Sis atsisakymas ir toliau daro didel; poveikj
deryby procesuli, ir ragina Turkijos vyriausybe nebedelsti ir visapusiSkai jgyvendinti
protokola;

pabréZia, kad jsigaliojus ES ir Turkijos muity sajungai Turkija galéjo pritaikyti didele dalj
nuostaty laisvo prekiy judéjimo srityje — dél to toliau klesti dvisalé ES ir Turkijos prekyba,
kurios apimtys 2010 m. sieké 103 mlrd. EUR; taciau paZymi, kad Turkija dar ne visiSkai
1gyvendino muity sgjungos nuostatas ir toliau taiko teisés aktus, pagal kuriuos pazeidziami
jos jsipareigojimai pasalinti technines prekybos kliiitis, pvz., susijusias su importo
licencijomis, ES laisvai cirkuliuojanciy prekiy i$ tre¢iyjy Saliy importo apribojimais,
valstybés parama, intelektinés nuosavybés teisiy taikymu, naujy vaisty registracijos
reikalavimais ir diskriminacine apmokestinimo tvarka;

pakartoja, kad tvirtai ir grieztai smerkia tolesnj Kurdistano darbininky partijos
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(turk. PKK), kurig ES yra jtraukusi | savo teroristiniy organizacijy sarasa, teroristy smurtg
ir reiSkia visiSka solidarumg su Turkija; ragina valstybes nares glaudziai
bendradarbiaujant su ES kovos su terorizmu koordinatoriumi ir Europolu, taip pat
tinkamai atsizvelgiant | Zmogaus teises, pagrindines laisves ir tarptautings teisés nuostatas
intensyviau bendradarbiauti su Turkija kovojant su terorizmu ir organizuotu
nusikalstamumu, kuris yra terorizmo finansavimo $altinis; ragina Komisijg ir valstybes
nares skatinti tinkamg informatyvy dialogg ir keitimasi informacija su Turkija apie Sios
Salies pateiktus ekstradicijos prasymus, kurie negali biiti toliau vykdomi dél teisiniy ar
procesiniy prieZasciy;

51. apgailestauja, kad delsiama pateikti TDNA teisés aktus, pagal kuriuos biity siekiama
saugoti pabégeliy ir prieglobscio prasytojy teises; reisSkia susirtipinimg dél toliau gaunamy
praneSimy apie asmenis, kuriems nepagrjstai neleista pasinaudoti prieglobsc¢io suteikimo
procediira ir kurie grazinti j Salis, kur jiems gali grésti kankinimai arba gali bti kitaip
pazeidziamos jy Zmogaus teisés;

52. palankiai vertina paZzangg, kurig Turkija padaré atsinaujinanciy Saltiniy energijos srityje, ir
remia tolesnes jos pastangas siekiant skatinti atsinaujinanc¢iy energijos Saltiniy naudojima
visuose sektoriuose; atkreipia démesj j Turkijos potencialg atsinaujinanciy energijos
Saltiniy srityje, i didelius saulés, véjo ir geoterminés energijos iSteklius ir § ES galimybe
importuoti 1§ Turkijos atsinaujinanciy Saltiniy pagamintg elektros energijg naudojant
dideliy nuotoliy aukstos jtampos nuolatinés srovés elektros perdavimo linijas ir taip ne tik
prisideéti prie ES energetinio saugumo, bet ir prie ES tiksly atsinaujinanciy Saltiniy
energijos srityje siekio;

53. primena, kad Turkija atlieka ypa¢ svarby vaidmenj, nes tai ES energijos koridorius
Kaukazo ir Kaspijos juros regiony naftos ir dujy iStekliams pasiekti ir strateginiu pozitiriu
yra netoli Irako ir jo besivystancios zalios naftos rinkos; pabrézia strateginj planuojamo
dujotiekio ,,Nabucco* ir kity dujotiekiy, pvz., Turkija, Graikija ir Italijg jungianc¢iam dujy
tranzito koridoriaus, vaidmenj uztikrinant Europos Sgjungos energetinj sauguma; yra
jsitikings, kad, atsizvelgiant j strateginj Turkijos vaidmenj ir potencialg — taip pat ir ES
investicijy bei tolesnio bendradarbiavimo su ES pozitriu — pirmiausia démesys turéty biti
atkreiptas ] tai, kad svarbu pradéti derybas dél 15 skyriaus (energetikos klausimai),
siekiant skatinti ES ir Turkijos strateginj dialogg energetikos klausimais;

54. atkreipia démes] ] tai, kad jgyvendinant Europos Sajungos uZsienio ir kaimynystés politika
Turkija atlieka politiniu ir geografiniu poziiiriu strateginj vaidmenj; atkreipia démesj |
svarby regioninj Turkijos vaidmenj Artimuosiuose Rytuose, Vakary Balkanuose,
Afganistane ir Pakistane, Piety Kaukaze, Centrin¢je Azijoje ir Afrikos rage, taip pat |
Turkijos vaidmen; jkvepiant araby valstybes pereiti prie demokratijos svarbiose politikos
srityse, kurios aprépia politines ir ekonomines reformas ir institucing plétra; remia
Turkijos pastangas dalyvauti skatinant Afganistano ir Pakistano aukSto lygio dialogg ir
bendradarbiavimg ir palankiai vertina Stambulo procesa, inicijuotg siekiant skatinti
Afganistano ir jo kaimyniniy $aliy regioninj bendradarbiavima; remia tvirtag Turkijos
pozicija demokratiniy jégy Sirijoje atzvilgiu ir jsipareigojimg joms ir primena jos svarby
vaidmen] uZtikrinant apsaugg Sirijos pabégéliams; ragina ES ir Turkija stiprinti dabartinj
politinj dialogg klausimais, susijusiais su abiem Salims svarbiomis uzsienio politikos
pasirinktimis ir siekiais; ragina Turkijg vystyti jos uzsienio politika dalyvaujant dialoge ir
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koordinuojant veiksmus su ES ir laipsniskai derinti savo ir ES uzsienio politika, kad biity
uztikrinta naudinga sgveika ir sustiprintas galimas teigiamas poveikis;

55. primena, kad svarbu glaudziai koordinuoti Turkijos ir ES veiksmus ir bendradarbiauti
Irano branduolinio ginklo neplatinimo klausimu, ir laikosi nuomonés, kad Turkija gali
atlikti svarby ir konstruktyvy vaidmenj palengvindama ir skatindama dialogg su Iranu, kad
sprendimas biity priimtas nedelsiant, ir uztikrindama visapusiska pritarima sankcijoms
Irano atzvilgiu;

56. primena Turkijos siekj jkvepti pietines kaimynines valstybes pereiti prie demokratijos ir
imtis socialiniy ir ekonominiy reformy ir padéti joms tai jgyvendinti; pazymi, kad
Turkijos institucijy ir nevyriausybiniy organizacijy dalyvavimas jgyvendinant Europos
kaimynystés politikos priemones uZztikrinty unikalig sgveika, ypac tokiose srityse, kaip
instituciné plétra, taip pat socialinio ir ekonominio bei pilietinés visuomenés vystymosi
srityse; mano, kad praktinis bendradarbiavimas turéty biiti papildytas struktiiriniu ES ir
Turkijos dialogu siekiant suderinti jy atitinkamag kaimynystés politika;

57. teigiamai vertina tai, kad 2011 m. rugséjo 27 d. Turkija ratifikavo JT konvencijos prie$
kankinima fakultatyvinj protokolg ir ragina Turkija kuo grei€iau perkelti jo reikalavimus j
nacionaling teis¢; ragina nedelsiant priimti jgyvendinimo nacionaliniu lygmeniu
priemones; ragina Turkija leisti tarptautiniams stebétojams apsilankyti jos kal¢jimuose;

58. dar kartg ragina Turkijos vyriausybe pasirasyti Tarptautinio baudziamojo teismo statuta,
pateikti jj ratifikuoti ir taip uZtikrinti dar didesnj Turkijos indélj ; daugiaSalg pasauling
sistemg ir dalyvavima joje;

59. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Sajungos vyriausiajai
]galiotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojai,
Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui, Europos Zmogaus Teisiy Teismo pirmininkui,
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir Turkijos Respublikos vyriausybei ir
parlamentui.
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